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Стасюк В.
«Кри́ва-Некрасива, 
похитительница детей»
Музыкальное хулиганство для детей и взрослых в 2-х актах
2024 г., Москва.
Действующие лица:
Взрослые жители посёлка Полуботинково:
Дядя Петя, дворник по собственному желанию.
Тётя Алёна, учительница русского и литературы средней школы.
Леопольд, творческая личность, поэт.
Дети посёлка Полуботинково:
Денчик, фантазёр, когда волнуется плохо складывает слова в предложения.
Алиша, прирожденная артистка.
Мирон, одухотворенный юноша.
Сиго, спортик, завсегдатай турников.
Машка, максимально застенчивое и стеснительное создание. 
Другие жители, взрослые и дети. 
1-й акт
Посёлок Полуботинково. Жители в спешке украшают улочку шариками, цветами, мягкими игрушками. Вбегает Денчик.
Денчик: Идут! Дядь Петь! Товарищ Леопольд! Быстрее, все того-сего туда-сюда! И — т-ш-ш-ш-ш!
Жители разбегаются, прячась по углам. На сцену выходит тётя Алёна и Машка.
Тётя Алёна: … а кто тебе понравился больше? Принц или разбойник?
Машка: Мне понравился монстрик!
Тётя Алёна: Монстрик?
Машка: Да! Потому что он никого не боялся!
Тётя Алёна: Но ведь…
Её перебивают жители Полубиотиноково. Они выскакивают из своих «засад» с шариками и цветами.
Жители Полуботинково (хором): С днём рожденья! С днём рожденья! С днём рожденья!
Окружают Машку, хлопают в ладоши. 
Дядя Петя: От лица всех жителей Полуботинково, я поздравляю тебя, Маша, с днём твоего рождения. А вот и наш совместный подарок.
Машке преподносят школьный ранец.
Дядя Петя: Да, ты не ошиблась! Ведь тебе исполняется семь лет, а значит осенью ты пойдёшь в школу. Это начало твоей самостоятельной жизни! Каждое утро ты будешь собирать учебники  в этот замечательный ранец и идти...
Машка начинает плакать.
Дядя Петя: Что случилось? Алёна Александровна, в чём дело?
Сиго: Эх, говорил вам, что ранец не лучший подарок. Вот гиря — другое дело…
Тётя Алёна: Да нет, Сиго, дело не в этом… Подарок получился замечательный, спасибо вам… Просто Маша… Пока ужасно боится стать самостоятельной.
Дядя Петя: Да? Маша, неужели тебе совсем-совсем не хочется в школу?
Машка: Мне … хочется… Просто… мне… очень… страшно….
Дядя Петя: Страшно? Но что же тебе так страшно, деточка?
Машка: Всё страшно! Идти в школу страшно, и в школе страшно, и назад идти страшно… 
Леопольд: Лучше средства нет от страха, чем обычный сладкий сахар! Экспромт, не судите строго. Это я к тому, что бояться — нормально. Я знал одного гражданина, который до тридцати лет ходил всюду только с мамой…
Алиша: Не может быть! Он, наверное вас обманул, уважаемый Леопольд!
Леопольд: Алиша, он не мог меня обмануть, потому что я и есть тот самый гражданин.
Все переглядываются. Машка начинает плакать ещё громче.
Мирон: Маш, не плачь… Мы же твои друзья. Мы никогда не оставим тебя одну, честное слово! А вместе нам ничего не страшно!
Машка: Я знаю, Мироша… Но мне всё равно… Страшно!
Дядя Петя: Таак. Кажется нам придётся прибегнуть к экстренным мерам.
Тётя Алёна: Вы имеете в виду «Фантазариум», уважаемый Пётр Иваныч?
Дядя Петя: Именно.
Леопольд: И что же — у вас есть на примете подходящая история?
Дядя Петя: У меня для любого случая есть подходящая история! А сейчас нам как нельзя больше подойдёт история про колдунью Кри́ву-Некрасиву, похитительницу детей! 
Жители Полуботинково: Точно! Класс! 
Машка: Похитительницу детей? Ой-ой-ой! Я, кажется, сейчас упраду в обморок…
Дядя Петя: Никуда ты не упадёшь, так как мы будем рядом и ничего такого тебе не дадим. (смотрит в зал) Просмотри, сколько ребят пришло тебя поддержать! Ребята, поддержите Машу в этой истории? (ответ от зала) Отлично! С такой поддержкой, я могу дать тебе гарантию, что после того, как ты сыграешь с нами в этой истории, то совершенно точно избавишься от всех своих страхов!
Машка: Правда?
Дядя Петя: Клянусь! Но, конечно, придётся постараться. Ты готова? 
Машка: Если вы мне все поможете, тогда конечно.
Дядя Петя: Отлично! Тогда за дело! Сиго, Денчик, товарищ Леопольд! Введите Машу в курс дела, а я побежал переодеваться. Чувствую, славная получится заварушка!
Дядя Петя убегает
Машка: Кого же я буду играть в этой истории? Толкьо бы не колдунью, только бы не колдунью...
Тётя Алёна: Конечно нет! У тебя будет главная роль — девочки Вари. 
Машка: Главная роль? А я справлюсь? 
Сиго: А куда ты денешься?
Денчик: Не боись! У нас всё схвачено под контролем. Надежней, чем в аптеке!
Мирон: И не сомневайся! 
Леопольд: Бежим за костюмом, по дороге объясню подробности. Тем более, что колдунья, кажется, уже на подходе.
Машка: Что? Где-где?
Леопольд: На пароходе! Я говорю — колдунья на пароходе! А нам нужно за костюмом…
Взрослые увлекают Машку переодеваться. 
Алиша (в зал): Ну что же, а мы начинаем! Жила-была на свете одна колдунья...
Денчик: Очень могущественная, не сомневайтесь...
Сиго: Да ещё и престрашная! Вот примерно такая (показывает)
Мирон: И жутко хитрая! Я бы не советовал с ней даже разговаривать...
Сиго: Ага. Будет что спрашивать — притворяйтесь глухими. Я всегда так делаю. 
Денчик: И, кстати, совершенно необразованная, хоть в её возрасте уже было бы неплохо.
Алиша: А звали её Кри́ва-Некрасива, похитительница детей! И звали её так не случайно. Но вы, главное, ничего не бойтесь, мы вас в обиду не дадим! Поехали!
Все (хором):  ВИБЕРИ-БИБЕРИ-БИ — ФАНТАЗАРИУМ БУМБИ!  
Меняется свет, музыка. Декорация обиталища Колдуньи.
ПЕСНЯ КОЛДУНЬИ КРИ́ВЫ-НЕКРАСИВЫ
С каждым годом всё страшней,
Всё старей и некрасивей.
А от этого всё злей,
Всё коварнее и лживей...
Ненавижу эту гадость — 
Под названьем старость!
Бьюсь за молодость свою,
Как в окошко бьётся муха.
Но для всех в родном краю
Я — лишь страшная старуха.
Всё могу, всё знаю, но… 
Неподвластно мне одно…
Быть бабочкой под луной
Снежинкой во тьме ночной
Быть розочкой на кусте,
Красавицей на холсте.
Единственною звездой
Блестящей и молодой.
Узорчиком на стекле,
Фигуркою в хрустале.
Цветущей и налитой,
Мечтаю я стать такой — 
Чтоб брызгами красота!
Свершись же моя мечта… 
Ах, где ты моя мечта…
Несбыточная мечта...
Мирон: Колдунья Кри́ва-Некрасива, надо вам сказать, уже тысячу лет с лишним лет искала секрет вечной молодости и красоты…
Сиго: И вот однажды…
Денчик: Кажется, это было в июле или где-то рядом…
Алиша: Кри́ва-Некрасива получила тринадцатый выпуск «Магической Правды»!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: (разворачивает газету) Что тут у нас новенького? «Пойман Подмосковный Вампир!». Эх, говорила я тебе братец, осторожнее надо быть… В Химках не одному вампиру не выжить... «Раскрыта тайна Сибирской Трясины!». Тоже мне тайна, просто особый вид всасывающего заклятия… О! Объявление! «Вы ужасны и некрасивы? Ваши годы превращают вас в сморчка? Решение есть! Каждая колдунья имеет право на второй шанс! Для того, чтобы стать юной и неотразимой, вам всего лишь  надо съесть маленькую девочку с грибной подливкой»... Противно, конечно, но ради молодости и красоты можно и стерпеть! «Внимание! Важно! Имя этой девочки должно начинаться на букву «В» и никак иначе...»! Ага! Есть здесь девочка, имя которой начинается на букву «В»? 
Идёт игра с залом. Кри́ва-Некрасива спрашивает у девочек их имена и сознательно их перевирает — Ира — Вира, Карина — Варина, Ольга — Вольга и т.д. Её прерывает Алиша.
Алиша: А ведь в соседнем переулке, на радость колдунье, жила себе поживала такая девочка — и звали её Варя... 
Декорация переделывается — дворик дома, где живёт девочка Варя. Тётя Алёна и Леопольд выводят переодетую Машку.

Денчик: ...а чтобы по-дружески, то Варька-воображала! 
Тётя Алёна: Ну-ну! Ей было десять лет и она ходила в четвёртый класс школы с языковым уклоном. 
Алиша: И вот однажды, Варя…
Машка: Я?
Сиго: Ага! (даёт ей в руки ранец)
Машка: Но я ...
Алиша: Не отступать! Мы тебе поможем! Лично прослежу!
Денчик, Сиго, Мирон: И мы поможем! Ведь мы закадычные Варины друзья! Только свистни и мы тут как тут!
Машка: Да? Ох-ох-ох...
Денчик: И вот однажды утром...
Мирон: Варя отправилась в школу!
Машка: В школу?
Все: В школу!
Музыка, Варя идет в школу по улицам города. 
Песенка друзей (поёт Машка и все остальные: и люди, и предметы)

Дом, фонарь, аптека, лавка,
Урна, светофор, заправка,
Переход, троллейбус, травка,
Всё приветствует тебя.
Солнце радостно смеётся,
Птичек песня раздаётся,
Всё на свете удаётся,
Если рядом есть друзья!
Я не смогу... — Ты сможешь!
Мне не по силам… — Отнюдь!
Мы в тебя верим! — Но всё же…
Даже и думать забудь!
Брат, сестра, племяшка Ася,
Витька Рыжий одноклассник, 
Пёс Барбос, котёнок Вася, 
Рядом в счастье и в беде.
С ними в школе перемены,
С ними море по колено,
С ними можно откровенно,
Говорить о ерунде.
У меня не получится... — Глупость!
Я не сумею... — Акстись!
Мы всё поможем! — Боюь я...
Отлично, поможем трястись!
Я не смогу... — Ты сможешь!
Мне не по силам… — Отнюдь!
Мы в тебя верим! — Но всё же…
Даже и думать забудь!

Кри́ва-Некрасива преследует девочку Варю и в конце концов настигает.
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Здравствуй, маленькая девочка Варя! 
Варя: Здравствуйте! 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Взгляни, маленькая Варя, не ты ли обронила этот чудесный кошелечек? 
Варя: Конечно, нет! Этот кошелек такой тяжёлый, там наверное очень много денег...  А мне денежки совершенно не нужны. Ведь завтраки в моей школе абсолюнто бесплатные! 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Послушай, маленькая девочка, помимо завтраков есть еще столько всяких удовольствий! Возьми этот кошелечек скорее себе, уверена, он тебе очень пригодится!
Варя: Эх, бабушка, бабушка! Такая взрослая, а не знаете простых вещей! Ведь кто-то наверняка потерял этот кошелек и ищет его сейчас! Его надо немедленно отнести в полицию! Или просто её позвать! Полиция! Полиииицияаа!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Милочка, не надо кричать! Я не выношу громких криков! Если тебе не хочется брать этот чудный кошелечек, то и не надо... Но может быть ты поможешь донести мне мою сумку до дома? Я так устала, а сумка такая тяжелая... 
Варя: Конечно. Конечно, я с удовольствием вам помогу! (направляется к колдунье, но дорогу ей преграждает Алиша)
Алиша: Сказала Варя, но потом вспомнила, что мама, Исидора Пьеровна, ей строго-настрого запрещала отклоняться от пути в школу! 
Исидора Пьеровна (тётя Алёна, появляясь в дымке): … и не вздумай связываться с незнакомыми бабушками — они так непредсказуемы... (исчезает)
Варя: Ах! Точно! Послушайте, бабушка,  я очень тороплюсь в школу, ведь вы же знаете, что опаздывать на улоки — нехорошо. Я знаю, что нам делать! Я сейчас позову своих друзей и они с радостью помогут вам донести вашу тяжёлую сумку! Эй, друзья!
Сиго, Денчик, Мирон: Мы тут! Что помочь?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Ой, не надо, не надо! Кажется сумка не такая уж и тяжёлая! К тому же мне идти совсем недалеко. Спасибо тебе, маленькая девочка Варя, в этот раз я справлюсь своими силами... 
Варя: Как хотите! Всего хорошего, милая бабушка! (Колдунья уходит) Ух ты! Я, кажется отлично справилась! И даже ни капельки не испугалась! Спасибо Алиша, спасибо, милая мамочка, спасибо ребята, с вами мне кажется все проблемы по плечу! Ух… Посмотрим, что будет дальше. Вперёд! Иду в школу! (уходит)
Колдунья Кри́ва-Некрасива (появляясь): Всего хорошего, добрая девочка! Я знаю, что мне надо делать! Я возьму большой мешок, приду к ней в школу, позову её во двор, и когда никто не будет видеть, посажу в мешок и унесу домой! Какая же я все-таки хитрая! Хи-хи-хи!
Алиша: И Кри́ва-Некрасива отправилась в школу!
На сцене школьный двор. 
Песенка Учителя (роль Учителя исполняет Леопольд)
Каждый день встаю я ровно в шесть часов,
Делаю зарядку.
Одеваюсь и иду на сердца зов…
Под мышкою — тетрадка.
Из родного дома в дом родной второй
За правду не взыщите.
Я иду и в снег, и в дождь, и в летний зной,
Просто, я — учитель.
Учитель (звонит в колокольчик): Тише-тише, вы же в школе! Молодой человек, слезьте с подоконника, шлёпнетесь, будет больно. Здравствуйте, здравствуйте, у вас новая прическа? Фиолетовые волосы очень подходят под ваш свитер, неплохо! Не останавливайтесь, продолжайте играть, перемена ещё целых пятнадцать минут! 
Ученик 1 (Сиго): Учитель, я не сделал домашнего задания!
Учитель: Эээх! Не повезло тебе. Оно было кайфовое, поверь! 
Ученик 2 (Денчик): А я вот совсем ничего не понимаю… 
Учитель: Не волнуйся, я как раз сегодня собирался именно тебе всё объяснить!
Ученик 3 (Мирон): А мы будем смотреть киношку?
Учитель: Конечно! Сначала контрошку, а потом киношку!
Все: Ураааа!
Прозвенит звонок, ребята сядут в класс, 
Спрячут телефоны
Цифры, буквы, карты, факты ринут в пляс
На доске зелёной.
Я вас сделаю сильнее и умней
Правда, без подвоха.
Чтоб из класса вышло тридцать сверхлюдей
По концу урока.
Учитель: (звонит в колокольчик) Урок окончен! 
Ученик 1: А можно мне в этот раз два домашних задания!
Учитель: А вот и нет, ведь если я тебе дам два домашних задания, кому-то его не достанется...
Ученик 2: Спасибо, я кажется всё понял!
Учитель: А ведь я ещё даже не начал объяснять!
Ученик 3: А можно в следующий раз две контрошки и без киношки?
Учитель: На это я никак пойти не могу!
Школа это ежедневный твой апгрейд
Жёсткая прокачка
Это словно квест из тысячи частей
Как без правил скачки!
Из полена Бруатино воспитать,
Из бродяги принца.
Научить себя любить и уважать,
Школы — главный принцип!
Учитель допевает песню, звонит в колокольчик.
Учитель: Начинается урок! Побыстрее занимайте места в классах, пока они не закончились!
Дети гурьбой бегут в школу, Варя следует за ними. Учитель заходит последним. Колдунья Кри́ва-Некрасива пытается проскользнуть за детьми, но на её пути вырастает Учитель.
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Здравствуйте, господин учитель.
Учитель: Здравствуйте. Что Вы желаете?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Нет ли у вас тут девочки Варвары?
Учитель: Что?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Ой, простите! Я хотела сказать — нет ли у вас автомобильной фары?
Учитель: Нет, что вы. У нас тут школа. Вам, пожалуй лучше обратиться в автосервис. Я могу еще чем-нибудь вам помочь? 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Да, позовите-ка сюда Варвару!
Учитель: Что?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Ой! Я хотела сказать — что продаю канцелярские товары... 
Учитель: Я рад за вас, только в нашей школе есть всё, что необходимо для учёбы. Мы бы и сами могли вам предложить тетрадки, учебники, ручки, всякие штучки...
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Да нет же! Мне бы только Варвару...
Учитель: Как?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Никак! Сейчас как дам тебе ядовитого отвару!
Учитель: Кого?
Колдунья Кри́ва-Неркасива: Никого! Задам тебе жару!
Учитель: Какого?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Никакого! Подавай сюда Варвару! 
Учитель: Простите, что вы сказали?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Я говорю, приготовься к удару! 
Учитель: Ах, вот вы на что намекаете! Что же, у нас в школе есть секция бокса и там вам с удовольствием предоставят грушу. На время, конечно. Вас проводить?
Колунья Кри́ва-Некрасива: Отдай Варвару!
Учитель: Налить скипидару? 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Варвару!
Учитель: Антиквару?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Вар-ва-ру!!!
Учитель: Электрогитару?
Колдунья Кри́ва-Неркасива: ВАРВАРАААА!
Варя: Господин Учитель, меня кто-то звал?
Учитель: Ну что ты, Варечка, тут просто одна леди ошиблась адресом. Она, кажется ищет где заштопать свои шаравары...
Варя: Ой, я сейчас позову своих друзей и они ей с радостью помогут. Друзья!
Мирон, Сигно и Денчик: Мы тут! Чем помочь?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Опять они тут как тут! Ладно, пожалуй мне стоит поискать способ получше. (Учителю) Всего вам хорошего, отвратительный дядька! И вам настырные и противные мальчики! (Кри́ва-Некрасива уходит)
Учитель: И вам всего самого наилучшего! Кстати, если вам понадобятся частные уроки — ну там подготовка к ГэГэГэ и всё такое, лучше меня вы специалиста не сыщите! 
Варя: Послушайте, господин Учитель, а вы уверены, что это не была злая колдунья, которая хотела меня похитить?
Учитель: Ох-ох-ох, какая же ты фантазёрша! Но, послушай, Варя, даже если бы это было и так, то тебе совершенно нечего бояться. В школе ты всегда находишься под моей защитой и я тебя ни в какую обиду не дам!
Варя: Ура! Спасибо вам, господин учитель! Мне уже совсем ни капельки не страшно… Единственное, чего я боюсь, это то, что по дороге домой…
Алиша: Не бойся! Я тебя провожу! 
Денчик, Сиго, Мирон: И мы! Только свистни!
Исидора Пьеровна: Ну и про маму, конечно, тоже забывать не стоит.
Варя: Как здорово! Кажется я совсем уже перестала бояться! И даже попробую по дороге домой заглянуть одним глазком в Развлекуха-Парк. Так, для проверки смелости!
Все: Отлично!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Отлично! Я немедленно превращусь в продавщицу сладостей, отправлюсь в Развлекуха-Парк, подстерегу Варю там и поймаю! Ничего не поделаешь, против сладостей ещё не устояла ни одна девочка!
На сцене — городской парк развлечений Развлекуха-Парк. Много народу: продавцы сладостей, шариков, лотерей, аниматоры, акробаты, фокусники и вообще много всего праздничного! Обязательно надо раздать часть конфет детям в зале — это добавит всем хорошего настроения.
Все: Сладости! Конфеты! Воздушные шарики! Суператтракционы! Памятные подарки! Подарочные наклейки! Беспроигрышная лотерея! Освежающие напитки! 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Лучшего места для похищения и не найти! 
Ку́ка-бу́ка, зарапу́ка,
Превращение без звука,
Пчхи — три раза — будь здорова,
Превращаюсь я в другого!
Пчхи! Пчхи! Пчхи!
Превращается в продавца сладостей.
Превращенная Колдунья 1 (Сиго):  Здравствуй, девочка Варя! Не хочешь ли ты покушать чего-нибудь? Жирненького, наваристого… Ой, то есть вкусненького? Бери, не стесняйся!
Варя: Конечно! Конечно хочу! Вот это, и вот это и, пожалуйста, ещё вот это…
Превращённая Колдунья 1: Не стесняйся! Заплати мне денежку, а потом полезай в мешок и набивай себе карманы всем, чем захочется!
Варя: Вот это удача! Уже лезу!
Алиша: (останавливая её) Но Варя знала, что если она будет есть сладости до ужина, то мама рассердится...
Тётя Алёна (возникает в дымке): Варя, Варя... (карикатурно-пафосно) Помни, Сократ говорил: «Мы живем не для того, чтобы есть, а едим для того, чтобы жить». 
Алиша (поучительно):   ... а Варя так не любила огорчать маму...
Варя: Ах! Ну да, конечно... (колдунье 1) Приберегите это, пожалуйста, до завтра. Завтра утром я вернусь к вам с мамой и мы обязательно что-нибудь купим!
Превращенная Колдунья 1: Ага, конечно! Стану я дожидаться твоей мамаши, держи карман шире! (в зал) И колдунья тут же превратилась в хозяина самой веселой карусели!!! Пчхи! Пчхи! Пчхи! (превращается в хозяина карусели)
Превращенная Колдунья 2 (Денчик):  Эгегей, красная-прекрасная девочка-припевочка! Не хочешь ли прокатиться тут или там? Это знаешь дорогого стоит, а стоит совсем недорого! К тому же, веселее карусели и карусельнее веселья ты не найдешь во всем Развлекуха-Парке! 
Варя: Конечно! Конечно хочу! Правда, я могу опоздать домой на ужин...
Превращенная Колдунья 2:  Опомнись, девочка! Ужин никуда не убежит! Ты где-нибудь видела бегающий ужин?
Варя: Нет, признаться, нигде...
Превращенная Колдунья 2: Поверь мне и в этот раз не увидишь! А прокатится бесплатно на такой забавной карусели больше может и не получится! Ну же! А я тебе ещё подарю подарок, если согласишься согласием! Бесплатное посещение комнаты страха и это не шутка!
Варя: Ухх! Я а-ба-жаю комнату страха! А там будут привидения? Или мадагаскарские пауки? Или галапагосские тараканы, которые падают тебе за шиворот? 
Превращенная Колдунья 2: Эээ... Будет, всё будет... Не сомневайся! Идёшь?
Варя: Дааа!
Превращённая Колдунья 2: Отлично, тогда полезай вот в этот мешок, в нём я подниму тебя на карусель...
Алиша: Но тут Варя вспомнила, что мама всегда наказывала ей брать входной билетик, пусть даже и бесплатный! 
Тётя Алёна (возникает в дымке, карикатурно-пафосно): Помни, доча, слова великой Маргарет Тэтчер: «Бесплатный сыр бывает только в мышеловке»!
Алиша: Проси билет, Варя! 
Варя: Уфф! Точно! Будьте добры — мне билетик!
Превращенная Колдунья 2: (в сторону) Вот же ш, я и думать не подумала, что понадобятся какие-то там билетики... (Варе) Милая девочка, зачем тебе билетик? Иди просто так, я разрешаю...
Надя: Ну нет... Какой же смысл в аттракционе, если потом невозможно сохранить билетик на память и показать его маме! Сначала заготовьте билетики, а потом я у вас с удовольствием покатаюсь!
Алиша: Молодчина! Давай пять! Ты скоро станешь совсем самостоятельной, если будешь слушаться маму, конечно!
Превращенная Колдунья 2: Вот незадача! Ну что же, ты хочешь билетиков? Отлично! Я сейчас тебе устрою целую тысячу билетиков! (в зал) И колдунья тут же превратилась в продавщицу билетов беспроигрышнгой лотереи! Пчхи! Пчхи! Пчхи!
Превращённая Колдунья 3 (Мирон): Приветствую тебя, о прелестнейшая девочка! Не хочешь ли приобрести билетик и сыграть в беспроигрышную лотерею?
Варя: А что значит беспроигрышную?
Превращённая Колдунья 3: Это значит, что ты в любом случае выиграешь что-нибудь! Ведь выигрывать это так здорово! Гораздо лучше, чем проигрывать.
Варя: С этим не поспоришь.
Превращённая Колдунья 3: Тогда заплати денежку и полезай скорей в мешок за счастливым билетиком! Ты сможешь выиграть воздушный шар, килограм сладкой ваты или даже розового медведя!
Варя: Уже! (лезет в мешок)
Алиша: Но Варе показалось слишком подозрительным залезать за билетиком в чужой мешок! 
Тётя Алёна (появляясь в дымке): Ведь ещё наш участковый, сержант Шурупчик говорил: «Не ходи с незнакомцем куда попало и не случится тогда что-нибудь эдакое»!
Варя: Ага! Точно! Пожалуй, я не полезу в ваш мешок. Но билетик всё-таки приобрету, ведь мне так хочется выиграть хороший приз.
Превращённая колдунья 3: (в зал) Она не сама так решила! Это её мерзкие друзья так научили! Ну ладно, я придумала, как с ними со всеми справиться! (Варе) Конечно, деточка! Держи, вот тебе самый наивыигрышный билет! 
Варя (глядя в билет): Ого! Кажется я выиграла целую коробку призов! Так тут написано, смотрите!
Превращённая Колдунья 3: Я знала, что тебе повезёт! Держи свой выигрыш, прекрасная девочка! Это всё теперь твоё!
Алиша: Ух ты! Я тебя поздравляю! 
Варя: Спасибо! 
Алиша: И получив свою коробку призов, Варя поскорее побежала домой! Ведь уже было довольно поздно и мама могла забеспокоиться.
Развлекуха-Парк сворачивается. На сцене изначальная декорация Вариного двора.
Варя: Мама, мамочка, знаешь что! Я не только сама сходила в школу и вернулась обратно, но и выиграла целую коробку призов в Развлекуха-Парке! А всё потому, что была не одна и вы мне все так здорово помогли!
Тётя Алёна: Я горжусь тобой, доченька.
Мирон: Ты такая молодчина!
Сиго: Показывай скорей, что у тебя там в коробке!
Денчик: Ну да, это же жутко-прежутко! В смысле, интересно.
Варя: Сейчас! Ого-го! Сколько же здесь всего! Вот это удача! Смотрите, какой заяц! Это тебе, Алиша, ты настоящий друг! А эта книжка — для тебя, мамуль! Ведь ты так заботишься обо мне...  А эту приставку я отдам вам ребята, без вашей поддержки, мне бы ни за что не справиться. А вот это… А что это? Целый пакетик конфет… «Са-мо-сто-яш-ки»… «Самостояшки»! А что там мелким шрифтом? Неразборчиво… «Самостояшки»! Какое интересное название… Наверное, это мармеладки или даже шоколадки с орехами! Попробую… 
Учитель: Стой! Не делай этого!
Варя: Мммм… Как вкусно! 
Учитель: Немедленно прекрати! Отдай!
Варя: Вот ещё! Чего выдумал! Ну-ка ещё… Объедение! Мммм… 
Учитель: Но учитель заподозрил неладное и отобрал странные конфетки у девочки Вари! (отбирает пакетик) Детям совсем-таки не стоит есть то, что не проверено на ком-то ещё! Особенно, если там что-то написано неразборчиво!
Варя: Ох, тоже мне умник выискался!
Учитель: Но было уже слишком поздно! Варя успела скушать целую дюжину конфет. Которые на самом деле были заколдованными! И превращали любого человека в самонадеянного истукана.
Варя: Что? Ни в кого я не превратилась! Что вы все на меня уставились? Ууу! А кто вам позволил брать мои игрушки и призы? Я их с таким трудом выигрывала, а они уже налетели! А ну-ка, быстренько сложите всё обратно… Давайте, давайте, или я вам тут устрою!
Ошарашенные ребята переглядываются и складывают все подарки назад в Варину коробку. 
Варя: Ишь, быстрые! На чужое добро накинулись. Что думали я себя уже и защитить не смогу? Вот так-то лучше! Пойду, поиграюсь. Мне тут и самой мало.
Исидора Пьеровна: Девочка моя, что с тобой случилось?
Варя: Ничего. Просто я выросла и стала самостоятельной. И думаю, больше мне ваша помощь никогда не потребуется. С завтрашнего дня я буду ходить в школу одна. Усвоили?
Мирон, Сиго, Денчик: Да и пожалуйста… Не очень-то и хотелось… Подумаешь тоже… (обижаются и уходят)
Исидора Пьеровна: Но ты же ещё слишком маленькая… Тебе пока не стоит одной ходить по улицам города…
Варя: Стоит-стоит! За меня не бойся, мам! Мне теперь вообще никто не нужен. Я сама себе и друг, и защитник. Всем пока! (Уходит с ящиком игрушек).
Алиша и Исидора Пьеровна: (бегут за ней) Варя! Постой! Варечка! 
Учитель (рассматривая обёртку от конфет): Колдовство действует двенадцать часов… Только бы за это время ничего не случилось… (уходит)
Колдунья Крива-Некрасива: Я всё-таки обманула эту противную девчонку! Какая прелесть эти «Самостояшки»! Кого угодно могут сделать таким самостоятельным, что дальше некуда. Почему? Да потому что они — «Ложные»! «Ложные Самостояшки!» Вот, что там было написано мелким шрифтом. Теперь-то уж твои друзья мне не помеха. Ты сама от них избавишься. Так же, как и от назойливой мамаши. А значит завтра я поймаю тебя и наконец приготовлю себе омолаживающий отвар! Завтра! Завтра я стану снова молодой и прекрасной.
ПЕСНЯ КОЛДУНЬИ И ВАРИ
Варя
Я сама, я всё сама.
Не нужна мне ваша жалость!
Хватит своего ума,
Чтобы жить себе на радость.
Буду делать, что хочу я — 
Вот похохочу я!
Колдунья 
Ни друзья, ни мать с отцом,
Так понять тебя не смогут!
Будь же, Варя, молодцом!
Будь сама себе подмогой.
Ты умна, взросла, отважна,
Прочее не важно!
Варя
Сама я буду играть
Колдунья
Ложиться спать и вставать
Варя
Сама я решу что есть
Колдунья
Вкусняшек не перечесть
Варя 
Сама я пойду гулять
Колдунья:
Не нужно её искать
Варя:
Сама решу с кем дружить
Колдунья:
И где будет лучше жить
Варя: 
Свобода мне дорога
Колдунья:
Для вкусного пирога!
Варя:
Какая же красота,
Сбылась наконец мечта!
Колдунья:
Сбылась и моя мечта!
Вместе: 
Несбыточная мечта…
Конец 1-го акта.
2-й акт. 
Дворик дома, где живёт девочка Варя.
Леопольд: Итак, наступил следующий день и девочка Варя, заколдованная «Ложными Самостояшками» твёрдо решила отправиться в школу совсем одна!
На сцене появляются Варя и Исидора Пьеровна.
Варя: Мама, я тебе уже всё сказала! Я пойду одна и беспокоиться тут не о чем. Дорогу знаю, трудностей не боюсь. Дойду до школы, пришлю эсэмэску. Всё, пока!
Исидора Пьеровна: Хоть бутерброды возьми…
Варя: Мам, в школе бесплатные завтраки. И если что, я смогу себе купить булочки в буфете.
Исидора Пьеровна: Купишь? На что? 
Варя: На деньги! Не беспокойся! Достану, если будет надо. Сама. Стоятельно. 
Исидора Пьеровна: Поцелуешь на прощание?
Варя (шлёт воздушный поцелуй): Адьос, мам! Вернусь поздно, ложись, меня не жди! Чао! (убегает)
Исидора Пьеровна: Ну вот и случилось. Друзей она обидела, меня слушать не хочет… Стала совсем самостоятельной… Чересчур. Что с ней теперь будет? Леопольд: А Варя тем временем пошла прямиком в Развлекуха-Парк!
На сцене возникает Развлекуха-Парк.
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Мой план сработал и Варя движется прямо ко мне. Теперь-то ты от меня не уйдёшь, дрянная девчонка. Вчерашних ошибок я не допущу. (в зал) Сказав это, колдунья Кри́ва-Некрасива превратилась сразу во всех людей из Развлекуха-Парка! Пчхи! Пчхи! Пчхи!
Все люди Развлекуха-Парка становятся колдуньями.
Песня Колдунь.
Вот этот дядя нам не по зубам,
А с этим вовсе всяки шутки плохи.
И слушать сложно визг почтенных дам
А вот ребёнка,
Кроху-ребёнка,
Сам чёрт велел нам нагло облапошить
Эх, чуки
Эх, хрюки
Лёгкая добыча
Эх, чуки
Эх, хрюки
Громко не захнычет
Беззащитненькие...
Прямо в руки, е-е!
Малявка хочет взрослым стать скорей,
Свободы ветром яро наслаждаться,
Мы уважаем выбор малышей,
Совсем, как взрослый,
Ну, прям, как взрослый,
Свободно можешь в лапы к нам отдаться.
Эх, чуки
Эх, хрюки
Убегай из дома
Эх, чуки
Эх, хрюки
Будем мы знакомы!
Уважуха, дружок...
Полезай-ка в мешок!
Эх, чуки
Эх, хрюки
Лучшая добыча
Эх, чуки
Эх, хрюки
Громко не захнычет
Беззащитненькие...
Прямо в руки, е-е!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Она идёт! Живо по местам! Готовность номер один!
Все колдуньи разбегаются по местам аттракционщиков
Варя (появляясь): Быть самостоятельной это очень здорово! Хочешь иди в школу, хочешь на карусели! И никто тебе не указ! Сегодня я уж повеселюсь всласть, никто мне ничего не запретит!
Все колдуньи (хором): Здравствуй, девочка Варя! Иди-ка сюда, кажется у меня есть всё, что тебе нужно! 
Варя: Ой... Ой... Что вы делаете? Вы откуда вообще все взялись?
Все колдуньи: От верблюда, деточка, от верблюда… Ха-ха-ха!
Варя: Друзья! Помогите! Алиша! Мамаааа!
Все колдуньи: Никто уже не поможет, никто… Ты же такая самостоятельная! Вот и выпутывайся! Если сможешь! 
Все люди Развлекуха-Парка, которые сейчас являются одновременно Колдуньей набрасываются на Варю, похищают ее и запирают в огромный ящик.
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Наконец-то! Теперь-то я уж точно полакомлюсь девочкой на ужин!
Превращенная Колдунья 1 (Сиго): Мммм! Вкусняшка!
Превращенная Колдунья 2 (Денчик): Это повеселее карусели знаете ли!
Превращенная Колдунья 3 (Мирон): Правда мяска маловато...
Превращенная Колдунья 1: Добавим подливки, подливки! С подливкой будет самое то!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: А завтра утром я проснусь молодой и прекрасной!
Превращенная Колдунья 2: Это будет не так чтобы, а вовсе восхитительно!
Превращенная Колдунья 1: Как же повезло этому скучному миру!
Превращенная Колдунья 3: Я уже начинаю завидовать сама себе...
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Ну что ж, осталось только приготовить грибной соус! (обращается к остальным Превращенным Колдуньям)  Рассказывайте подруженьки, какие рецепты вы знаете? Чтобы вышло не очень калорийно... (все колдуньи шушукаются)
Появляется Алиша, она переодета в мальчишку, возможно переодевается прямо на глазах у зала. 
Алиша: Однако, колдунья даже не догадывалась, что у девочки Вари был младший брат, которого звали Борян! Видя, что его сестричка Варя так долго не возвращается из школы, Борян подумал: её вне всякого сомнения похитила колдунья Кри́ва-Некрасива! И несмотря на то, что Варя так и не дала ему поиграть в приставку, он решил найти и освободить свою любимую сестрёнку!
Борян идет по площади и натыкается на шушукающихся старух.
Колдунья Кри́ва-Неркасива: Ты кто такой маленький мальчик?
Борян: Я слепой бродячий музыкант. Пришел сюда, в парк, чтобы спеть мою любимую песенку и может быть, заработать несколько монет на пропитание. 
Превращённая Колдунья 1: Какую ещё песенку? 
Борян: Моя песенка называется «Я обязательно тебя найду».
Прерващённая Колдунья 2: Мне совсем не нравится эта песенка!
Прерващённая Колдунья 3: Хочешь заработать, пой что-нибудь иное!
Борян:  Но что? Я больше ничего не знаю, а мне так хочется есть… 
Превращенная Колдунья 1: Он всё испортит!
Превращенная Колдунья 2: Его надо схватить!
Превращенная Колдунья 3: Противный мальчишка!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Молчать! Здесь слишком много свидетелей! (показывает на зал)
Превращенная Колдунья 1: Но что же нам делать? 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Пусть споёт свою дрянную песенку, получит пару монет и уберётся отсюда! Пой, музыкантишка! Только потише! 
Все колдуньи: Тише! Тише!
Борян: Договорились! Я буду петь совсем шёпотом! 
Выходит к залу, набирает побольше воздуха в груль и орёт изо всех сил
Моя младшая сестрёнка
Крикни громко, крикни звонко, 
Укажи в каком ты месте —
Если слышишь эту песню!
Младшая моя сестрёнка!
Прокричи хоть что-нибудь в ответ!
Младшая моя сестрёнка!
Дай мне знак, чтоб я напал на след!
(последние две строчки можно повторять до тех пор пока не раздастся голос сестры)
Голос Вари: Спаси меня, Борян, спаси — колдунье голову снеси! 
Колдуньи начинают выть на разные лады, заглушая голос Вари
Борян: Ого! Я слышу твой голос! Где ты, сестричка моя?
Варя: По секрету я шепну, у колдуньи я в плену!
Превращённая Колдунья 1: Она врёт!
Превращённая Колдунья 2: Выдумывает!
Превращённая Колдунья 3: Фантазирует!
Колдунья Кри́ва-Неркасива: Уноси ноги слепой музыкант и запомни — ты ничего не видел!
Борян: Ах, значит это всё-таки ваши колдуньины штучки! Я так и знал! 
Превращенная Колдунья 1: Вы только посмотрите! 
Превращенная Колдунья 2: Да он же совсем не слепой музыкант! 
Превращенная Колдунья 3: Он даже не бродячий!
Колдуньи (вместе): Он притворялся!
Колдунья Кри́ва-Некрасива (в зал): Вы сами видели — он нас обманул! Так что теперь мы за себя не отвечаем!
Голос Вари: Братик, спасайся, беги! Жизнь свою побереги!
Борян: Ну уж нет! Я без тебя не уйду! Я спасу тебя, сестрёнка!
Готовится к бою с ведьмами, держит гитару наперевес.
Голос Вари: Ну тогда — зови подмогу! Тут людей должно быть много! Пятеро сильнее двух! Вместе мы побьём старух!
Борян: Не беспокойся, сестрёнка! Я как-нибудь сам! Я очень самостоятельный!
Все колдуньи смеются на все лады.
Прерващённая Колдунья 1: А он не только зрячий, а ещё и глупый!
Превращённая Колдунья 2: Слишком самонадеянный!
Превращённая Колдунья 3: Совсем испорченный!
Голос Вари: Братишка! Самостоятельным надо быть вмеру! Не следуй плохому чужому примеру!
Колдунья Крива-Некрасива: Это ему уже не поможет. Налетай!
Борян сражается с Кривой-Некрасивой и повергает её наземь.
Борян: Когда упала главная Колдунья, все остальные рухнули вслед за ней! (все падают, Борян оглядывается) Так-то! Хороший удар! (продолжает в зал) Борян пытался освободить сестру, но это ему никак не удавалось! (пытается открыть ящик с Варей).
Колдунья Кри́ва-Некрасива: В это время колдуньи начали приходить в себя!
Колдуньи очухиваются.
Борян: Ох-ох! На сегодня с меня хватит этой ложной самостоятельности. (кричит) Эгей! Эгегегей!!! Неужели в этом городе не осталось ни одного добропорядочного гражданина! Где же вы? Сейчас нам так нужна ваша помощь!
Добропорядочный гражданин (Леопольд):  Эгей! Ты звал меня? Позвольте представиться — Добропорядочный гражданин. 
Ведьмы переключаются на Добропорядочного гражданина, а тот начинает петь свою песню.
Песня Добропорядочного гражданина
Разбой, ограбление, кража,
Мошенничество, подлог,
Проезд без билета даже,
Ругательный даже блог!
Приметив такое рядом,
Не жду я бойцов ОМОН,
Иду — навожу Порядок.
Учитывая Закон!
Сломал ты живую ветку
Ударил собаку в бок
Порвал у забора сетку
В окно запустил сапог.
Поступок ты сделав гадкий
Поставил себя на кон
Займусь я, поверь, Порядком
Займётся тобой Закон
Истерика, ужас, хаос,
Уныние, боль и страх.
Вот что с вами всеми б сталось,
Сгорел бы весь мир в кострах.
Не выйдя я против ада
Легко преступив Рубикон
Чтоб царствовал тут Порядок
Работал чтоб тут Закон.
Добропорядочный гражданин: Привет, малыш! Здравствуйте, дамы. Кто звал меня? 
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Никто тебя не звал! Иди куда шёл!
Борян: Я тебя звал! Мне очень-очень нужна твоя помощь!
Добропорядочный гражданин: Какая, малыш?
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Никакая! У него всё в полном порядке!
Борян: Мне нужно освободить сестру, которую похитила злая колдунья Кри́ва-Некрасива! Видишь всех этих омерзительных старух? Это она и есть! А теперь она собирается похитить и меня.
Добропорядочный гражданин: Понятно, малыш, кажется ты в большой опасности.
Колдунья Кри́ва-Некрасива: В безопасности, в полной безопасности! А вы кажется опоздаете на автобус, если не поторопитесь!
Борян: Не уходите! Умоляю вас, помогите нам!
Добропорядочный гражданин: Знаешь, малыш, обычный человек наверняка бы прошел стороной и предпочел бы не вмешиваться!
Колдунья Крива-Некрасива: Не вмешиваться, не вмешиваться! Какой хороший человек! Сестрицы, покончим уже с этим маленьким мерзавцем!
Колдуньи накидываются на Боряна.
Добропорядочный гражданин: Конечно, если бы на моём месте был трус или отъявленный негодяй, он бы просто стоял и смотрел...
Борян (его уже душат ведьмы): Вы правы… Вокруг так много равнодушных… душных… очень душных...
Добропорядочный гражданин: Но я — добропорядочный гражданин, малыш! К тому же в бывшем я — моряк океанского флота. А это что-нибудь да значит! 
Борян: Товарищ... моряк… хррряякк! Помогитеее! Тонуу! УУУ!
Добропорядочный гражданин: Всему своё время, малыш! Время сеять и время жать. Время разбрасывать камни и время собирать камни... 
Борян (хрипит): Хрррр.....
Добропорядочный гражданин: Ох-ох-ох-ох-ох! Что происходит? И куда это тебя потащили, малыш? А? Что ты молчишь, не понимаю? Не хочешь, чтоб я тебя спасал? Так вот, чтоб ты знал! Добропорядочный гражданин спасает даже тех, кто этого совершенно не желает! (обращается к колдуньям) Эй вы! Оставьте малыша в покое!
Превращённая Колдунья 1: Что? Ты хочешь драться с нами? 
Превращённая Колдунья 2: Один против нас всех?
Превращённая Колдунья 3: Целый он один, а нас всего куча? Я начинаю бояться!
Колдунья Кри́ва-Некрасива: Вы — держите мальчишку! Я с ним сама разберусь! 
Колдунья дерётся с Добропорядочным гражданином и тот одердживает триумфальную победу.  
Тётя Алёна: Как только Главная колдунья была повержена, все остальные колдуньи тотчас же превратились обратно в обычных служащих Развлекуха-Парка!
Леопольд: Добропорядочный гражданин освободил Боряна и Варю и даже взялся проводить их до дому, так, на всякий случай! 
Тётя Алёна: А все жители хором кричали ему вслед — «смотрите, вот идёт настоящий герой!».
Все кричат: Смотрите! Вот идёт настоящий герой! Это настоящий герой!
Леопольд: (раскланиваясь) Но добропорядочный гражданин скромно молчал, ведь на его месте всякий добропорядочный гражданин поступил бы также... (обращаясь к Боряну и Варе). Ну вот мы и пришли. Это же ваш дом? Бегите скорее к родителям. Вас там наверное уже заждались.
На сцене первоначальная декорация посёлка Полуботинково.
Машка: Мама! Мамочка… Прости меня. Я не знаю, что на меня нашло. Теперь я точно понимаю, что я не такая уж самостоятельная, как думала…
Тётя Алёна: Это не совсем так. Не стоит путать самостоятельность с излишней самонадеянностью. 
Дядя Петя: Вот именно. Быть самостоятельным — это совсем не значит отказываться от помощи родных и близких. 
Леопольд: Быть самостоятельным — значит уметь принимать решения и отвечать за свои поступки.
Тётя Алёна: А именно этому ты и научилась, моя милая Машенька за время нашей истории, разве не так?
Машка: Точно… Теперь я знаю, что могу многое… Если друзья и ты будете рядом!
Сиго, Денчик, Мирон: А мы будем рядом! И не сомневайся!
Алиша: Всегда, когда потребуется!
Тётя Алёна: Просто для каждого самостоятельного человека очень важно знать, что ему есть на кого положиться. Тебе, Машенька, точно есть. 
Сиго: Угу.
Денчик: В том числе и я.
Мирон: К вашим услугам.
Алиша: Ты мне теперь и вправду, как младшая сестрёнка!
Дядя Петя: Настоящие друзья — это большая ценность. И, судя по тому, что я вижу, ты, Машенька, сказочно богата. С такими товарищами всё по плечу!
Машка: А я уже ничего и не боюсь! И теперь с радостью пойду в школу! Ведь там работают лучшие в мире люди — учителя! Они меня тоже в обиду никогда не дадут.
Дядя Петя: Отлично! «Фантазариум» сделал своё дело. И мы можем вернуться к самому главному сегодняшнему событию, о котором мы чуть было не позабыли! С днём рожденья, Маша! 
Все: С днём рожденья! С днём рожденья!
Выносят торт, шарики, и главный подарок — ранец
Машка: Это мой лучший день рождения!
Дядя Петя: Ура «Фантазариуму»! И, все вместе!
Все: Вибери-бибери-би — «Фантазариум»-бумби!
Финальная песня
Было серо -
И вдруг цветным все стало!
Было грустно -
И вдруг всё заплясало!
Полеты, превращения,
Погони, приключения,
До умопомрачения, 
Для всех без исключения
Готовы к посещению?
Тогда - долой смущение!
кричалка
Вибири-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
И вместе!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
2-й куплет
Только свистни
Скамейка станет шхуной!
Палка — шпагой,
Песочница — лагуной!
Драконы, замки, клады,
За подвиги награды,
И горы шоколада,
И балы, и парады,
Бриллианты и наряды!
Вот, что для счастья надо!
кричалка  
Вибири-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
И вместе!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
3-й куплет
Будет хмуро -
Затянут солнце тучи...
Вспомни тут же,
Что нету средства лучше,
Полетов, превращений,
И тигров укрощений,
И страшных заключений,
Побед и поражений,
Отбросив все сомнения,
Пускайся в приключение!
кричалка  
Вибири-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
И вместе!
Вибери-бибери-би! Фантазариум — бумби!
музыкальный салют

Занавес

